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tion receives the unanimous agreement of 
the members of the Council who have rati-  
fied the Convention. 

2. Such accession shall be effected by 
depositing with the Secretary General of the 
Council of Europe an instrument of acces- 
sion which shall take effect three months 
after the date of its deposit. : - = ; 홢 

; Article 60 ' 
1. Any Contracting State may, at the 

time of signature or when depositing its in- 
strument of ratification, acceptance or ac- 
cession, specify the territory or territories to 
which this Convention shall apply. 

; 2. Any Contracting; State may when de- 
positing its instrument of ratification, ac- 
ceptance or accession or at any later date by 
declaration addressed to the Secretary Ge- 
neral of the Council of Europe, extend this 
Convention to any other territory or territo- 
ries specified in the declaration and for, 
whose international relations it is responsi- 
ble or on whose behalf it is authorised to 
give undertakings. , 

', -3i Any declaration made in pursuance of 
the preceding paragraph may, in respect of 
any territory mentioned in such, declaration, 
be withdrawn according to the procedure 
laid down in Article 66 of this Convention. 

Article, 61 i(, 홢 
1. Any Contracting State may, at the: 

time of signature or when depositing its in- 
strument of ratification, acceptance or ac- 
cession, declare that it, avails, itself; of one' or 
more of the > reservations provided for in 
Appendix I to this Convention. 홢1 > ; , * 

2. Any Contracting State may wholly or 
partly withdraw a reservation it  has made 
in accordance with the foregoing paragraph; 
by means of a declaration addressed to 
the Secretary General' of the Council of Eu- 
rope which shall become effective as from 
the date of its ,r-eceipt. 홢 \. 
v 3. A Contracting State which has made a 

reservation in respect of any provision < of 
this- Convention may  not claim the .applica- 
tion of that provision by any other State; it 
may, however, if its reservation is partial Or 
conditional, claim the application of that 

enstemmig tilslutning af de medlemmer af 
rådet, som har ratificeret konventionen. 

2. En sådan tiltrædelse sker ved depone- 
ring af et tiltrædelsesdokument hos Det 
europæiske Råds generalsekretær og får 
virkning 3 måneder efter datoen for depone- 
ringen af dette. 

Artikel 60 
1. Enh.vér kontraherende stat, kan ved 

undertegnelsen af denne konvention eller 
véd deponering af sit ratifikations-,' godken: 
delses- eller tiltrædelsesdokument angive, på 
hvilket eller hvilke territorier denne kon- 
vention finder anvendelse. 

* 2. Enhver, kontraherende, stat kan ved 
deponeringen af sit ratifikations-, godken- 
delses- eller tiltrædelsesdokuméht eller på et 
hvilket som heM senere tidspunkt ved at 
afgive en erklæring til Det europæiske Råds 
generalsekretær tilkendegive, at den ud- 
strækker, denne konvention til et eller flere 
andre territorier, der er anført i erklæringen, 
og for hvis internationale forbindelser den er 
ansvarlig, eller på hvis vegne den er bemyn- 
diget til at indgå forpligtelser. 

3. Enhver, erklæring, der er afgivet i med- 
før af stk. 2, kan, for så vidt angår ethvert i 
erklæringen anført territorÎ1ün, trækkes til- 
bage efter de i denne konventions artikel 66 
fastsatte'regler. /  5 !' 

r ; Artikel, 61 
1. Enhver kontraherende stat kan ved 

undertegnelsen af denne konvention eller 
ved deponeringen af sit ratifikations-, god- 
kèndelses- eller tiltrædelsesdokument tilken- 
degive, at den tager et eller flere af de i bi- 
lag I til konventionen angivne forbehold. 

2.' Enhver kontraherende stat kan helt 
eller delvis tilbagekalde et forbehold, som 
den har tåget i medfør af stk. 1, ved til Det 
europæiske Råds generalsekretær at afgive 
en. erklæring, der får virkning fra datoen for 
dens modtagelse. 

3. En kontraherende stat, der har taget 
forbehold med hensyn til en bestemmelse i 
denne konvention, kan ikke gøre krav på, at 
en anden kontraherende stat anvender 
denne bestemmelse; såfremt der er tale om 
et delvis eller betinget forbehold, kan den 


